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1. Introduction

Modality, as a language category that reflects the attitudes of language
speakers toward the possibility or necessity of the proposition in an utterance,
is encoded by either free or bound morphological elements. The work
conducted so far on modality in the Persian language generally state that modal
elements in Persian include categories such as modal lexical verbs, modal
auxiliary verbs, modal adverbs, mental state predicates, and also modal
adjectives and nouns. These categories are morphologically free and are
considered as phrasal or periphrastic elements. In addition to these free
categories, there is a bound or affixal modal element in Persian that introduces
various modal concepts. This bound element is the particle "-a". Modal particles
and discourse markers are both subsumable under the broad category of
pragmatic markers. While discourse markers concern the structure or form of
discourse, have no effect on propositional content, and occur freely in different
positions of the sentence, modal particles are highly content-dependent, have a

fixed scope, are subject to heavy syntactic restrictions, and, most importantly,
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introduce subjective notions. The modal element "-3" attaches to the end of
utterances and introduces a wide range of deontic and epistemic modal
concepts such as command, request, warning, threat, objection, sarcasm,
complaint, predicting unfavorable circumstances, prohibition, and assessing a
situation with astonishment. In all of these diverse concepts, the epistemic and
deontic commitment of the speaker is evident; therefore, these modal concepts

are considered as speaker-oriented or subjective.

2. Materials and method

Lyons (1977) is one of the pioneering and influential works on
modality. It proposes different types of modality with respect to
epistemic/deontic and subjective/objective dichotomies. Epistemic modality
concerns judgments about the truth of a proposition, while deontic modality
imposes or proposes a course of action or behavior on the addressee. On the
other hand, subjective modality indicates the speaker's commitment to the
possibility, probability, and permission or obligation of the utterance, whereas
objective modality states the possibility, probability, and permission or
obligation of the utterance based on objective facts.

This investigation is conducted as basic descriptive research, and the
gathered data belong to colloquial style and are collected from informal

conversations among ordinary speakers.

3. Results and discussion
The modal particle "-a" attaches to the end of utterances and
introduces a wide range of deontic and epistemic modal concepts. In following

subsections, these notions are introduced and exemplified.

3.1. Deontic concepts
Notions such as command, request, threat, warning, sarcasm,
complaint, and objection are among the deontic concepts stated by modal affix

'3,
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3.1.1. Command

(1) Passenger: mi-Je ye dagige be-r-am o bar-gard-am?
PROG-become one minute SUBJN-go-1SG and back-turn-1SG
Can I go out and return a minute?

Driver: bo-ro ... be-bin zud umad-i-'a".
IMPR-go ... IMPR-see soon come-PST- 2SG- 'modal affix’

Go. ... Look, come back soon.

3.1.2. Request
(2) - be-bin man mi-r-am o zud bar-mi-gard-am.
IMPR-see I PROG-go-1SG and soon back-PROG-turn-1SG
Look, I will go and turn back soon.
- baSe wvali zud bi-a-i-'a’
all right but soon SUBJN-com-2SG-'modal affix'

All right but come back soon, please.

3.1.3. Threat

(3) mi-zan-am-'a’
PROG-hit-1SG-"'modal affix’
(Stop it, or) I will hit you.

3.1.4. Warning

(4) liz na-xor-i-'a’'
slip NEG-eat-25G-"modal affix'
(Be careful!) Don't slip.

3.1.5. Sarcasm

(5) ye mowge sorag-i az ma na-gir-i-'a’
one time seek-INDEF from we NEG-take-2SG-"modal affix'
Don't seek us out at alll (Why don't you come to visit us?)

3.1.6. Objection

(6) be-baxs-id-'a’ (un mowqe ke man jun mi-kan-d-am to kodza bud-i?)
IMPR-forgive-2PL-'modal affix' (that time that I soul PROG-extract-PST-1SG

you where be-PST-2SG)

Hey, (when [ worked hard, where were you?)
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3.2. Epistemic Concepts
Modal particle '-a' introduces epistemic modal meanings like
predicting unfavorable circumstances and assessing a situation with

astonishment.

3.2.1. Predicting unfavorable circumstances

(7) (be ketri dast na-zan) mi-suz-i-'a’
(of kettle hand NEG-IMPR-hit) PROG-burn-2SG-'modal affix’
(Don't touch the kettle) You will be burned.

3.2.2, Assessing a situation with astonishment
(8) hesab-i gaq fod-i-'a’'
much-INDEF fat become-25G-"modal affix'

You have got so fat.

4. Conclusion

In all of the above mentioned diverse concepts, the epistemic
commitment of the speaker to the possibility or probability of the occurrence of
the event, or the deontic commitment of the speaker to the permission or
obligation of the propositional content of the utterance, is clear; therefore,
these modal concepts are considered as speaker-oriented or subjective. One of

the characteristics of the modal particle "-a" is that it applies on the entire

simple or complex sentence, not just the verb or predicate. Another fact is that

the modal particle "-a" is heavily context-dependent, with the situational

context influencing the resultant concepts. Finally, the modal particle "-a" is
predominant only in the spoken colloquial style of Persian, and this fact may

explain its failure to attract proper attention from scholars.

Keywords: discourse marker, modal particle "-a", pragmatic marker, Persian

language, subjective modality

List of Abbreviations:

IMPR = imperative marker PROG = progressive marker
INDEF = indefinite marker PST = pasttense
NEG = negative marker SG = singular

PL = plural SUBJN = subjunctive marker



ol ol 9355l oole dolila
FF-TEY Slorio ) Fo F lg OF 6)lass ppodin Jlo

gy dlis

Srloia>g degozxe I o Sgae «l-» Sid>g s >
2B O

"OWiwd o g0

VESANE 2y sl VY S b
Gl Slis ae gazen 5 Lotz of anay & At Sb5 ol Ledaor s (slas
S gmo b b 4 4= LalesolaziS O 1 J5 S o )13 (s )8
53 ST S o (gl 5 ¢l dla (gloyl S (glgimmn 1 (650 (ijls oo Ol
a3 iz y e bl g | s 4 Al i — s dhex Caliies Lol 1
I P 5 81 13 (6o i (Glacy s putoms 5 ey tnl o LoT 5 Shes
(B 0L 5 Jlad Glaiam g slas o dham 31315 5 o o83 V.:Abu Ol 4 caen
355 33 (Lyons, 1977) ;¥ ealguiy s sla iy aS Coulilo) jaze
st s ealie 5 Conle ) pa (ol o5 g G B )3 5 el
35 Sl (gloysloms ¢S o hate i g iy ool Slresls lals 5 0T 5l eel
oot Saamd 3o 50 5055 DMl 55 05 8 Ol sk yplnslay sl Sy
G Lo g e o ool doas oo OLis Laesls sy i Cslodd (55T F Calies
(o5 5 ST Lol s ol O smpen (50 5 (ST olesir s slie S slos 2
5 o 5 osllaali lasly sy o @8 5 wab (Sl el e g lia (Lol

a,\_-{,?t,zy,Mﬁécﬁmwlw.xu,dbgﬁ@potﬁ&w

o 4 slaw!
O WY 5005 o )b Loy sloleiass asgomms 5l uz spae by Glaiazg o5 ((VF+ ) (o050 (Do
Yya-vey

https://doi.org/10.22051/j1r.2024.46966.2430 homepage: https://zabanpazhuhi.alzahra.ac.ir

mo.dastlan@pnu.aciir ¢l !« 45 95 ploy olKisls (ol by 0,5 JLokiwl .
ol Ly 3 oKl cllia cpl 56 © V¥ sl o Bty 4 Gl syl Hliml >

el s lis i b s pie 5 Ao &) e skl bigptio o J) 5l ool g5y g 0ndpiiio ) alsS o i )
Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International (https://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/)



OMews /gy B 0L laldam g 40 gome 5 ol (s 02e () sledamg o3 / YEE

L o & el juaie 5 Shas atels (opimen Ul 283 L ) somemodis € opl ol tlizun

5 5L 05l 0L 53 Cab by (o renas Sl Lol IS 4L alor

e 8L 5 iten 5 e 3L T il puate jledaT  gloir s oalie 3,8 oo

oy Lilsy 00 sla Ky 4 a5l .l HIIE 50 AT Slas (555 03,8 Cunbge

S5 s 0L slalasam 5 s 3 5355 o sldels Ltz 5 e o K (b juaie

3,8

el Gloae s s o deiplan (o lias I8 Kl sols” Sbdolg

B 0L (o3
Ao .
slitoa ams 1 ey slas o 5 it ) (sl S0 aliiolas dsle gl el
> (Levinson, 1983: 85-89) 0 gus o .Cmlodds 0L cwlidis 5,87 (sla i gt 5505 (63N
Gl laad she 45 gazme 5 45 Caslos gl = ke 1) Sb5 (s olis a5 wlido )5 LS
e iy S o U gyt S o o el sl LOT 285 5 15,8 a5l 3 OlaziS
,.\_;:f‘_s_ﬂJ_A;o\_afczwa&M)\xgﬁmdp\wu@\f;\“;myua\
3 S LSS (pOS Col o e 5 S a1 Olasin S 0w 65 50 0L >
5 g5t sl el olis pl pws 4 0SS GHUT L5 o0 IS Sl o L
SLner (Fischer, 2006) i .5)15 525 LOT Ol oS 571 25l a5 Aimn O glize
552 0 Slallas) 487 ol ditne (g9 Uils e jr U 1) aie ol 53 ajf(\g\ Cla,ls
ol o 13550 (GLA)OLS Aile gilisen (slaai 31 Las S5 g 6 e |5 ey
5 s g 3550 Jilocs codiass S laiss slas SIS w5 ay sl Mool ¢y 235 50
23 ¢ zean (Fischer, 2006: 2) (s glize oa | b 8 5l eslinul 350 wlis g, 4B S
5 dledd a8 LS [ SseSS Gl 53,0 350 s olie pl gm b e T (ol
2l Slos sad &)1 OT 4 05l (61 pb s b (Brinton, 1996: 29) 05z e (5
355 om pobe ¢ b 03 5 Slaj)s (Slejen s 5l polie pl pwy p b aS Cnl Il
S slie s a3 SO Ghyls (S s At SLSS gla s glyls olis ol aen &S

Brinton, 1996: ) & = » A5l (631 31 ks (st (suludids 55 o dline ) K3

1. discourse markers
2. pragmatic markers
3. modal particles
4. discourse deixis



YE0/VErE jlg OF oyled padin Jl S ol 50 ele Rl

s 3 el p sl gin |y (s S sl Kilas (Fraser, 2006: 189) |5, 5 5 (336
S I plalpl 3,8 o sy L s slas 5 Lol a5 L5 gas sl
3400 ader (slo) 58 (g g 1 (6,51 iSs 5 00 DLz D) o b Sl b 4 WalassleniS
Loy sbas o (o5 ckimes o UL L 5003 03T oSl s alal3T oS (sl
Ldh Glay s son (5 ra)3 5 ol Colf OT 5 Slos o) o clits | oms 4l y by
Lodam s ol 5 bloolal -n ;Lo (Waltereit & Detges, 2007: 63) £,ls 1 5 5
T 03508 G smtin sy p 5 Loy i 53 SHSOlan 5305 3 m s 55 s O 3
Bl - Silsosle Ll i - (g line o3l - wline alba ole pl 51 & sls r.:Al?
4S lardllas as o (Izutsu & Izutsu, 2013) gud gl 5 gyl . A5 slits 2Ll Ao
o3l plowl (6 sl b 5 (415 ¢ SLaT Asile SSUE laol; s Wias s slae > 59,
5 o)l BLL L b 51 g ol ol 3 03 8 15 ¢ b alie Ol e s S
3 Sl S ge 5 Wity lae o 08 815 o jad y olis ol (81 15 03 525 gomam 3L
Oly 5 Coslazils o531 0T 4 o (Traugott, 2011) S5 5 a8 Sl ST ad polie OLs
s a3 ealie 0Ly (6 (ol S0l S b ge Olas 45) Cnly 61,87 &S 3405 0
L closam s slas o 3,513 3,187 (5 gmil 3 5 (ool (SLa0LS 55 (Sltmsonds (Sla iy 5 s
Sl b g o alas 3L 3 1 (o) (Bl 4 sl oy 8 (slaol s 5 sl Ol
 Jgone )y b dlax oy £ (Zifonun et al, 1997: 59) w8 s (g jlumlize 5 dins o
Slas i (oloml U Glons slinn ;S o 548 3l iie L St ol & o 53
GUBSI L asein) (6,5 L cblbie L il Lo late dhar Candgo S10 55 . Conleda
LS n it L e g (s 6 e 2 Sl 5 el 0ty S8 AL Cillbe oty S
(it (e O soped (03 paalie Ladar g polie ¢ olul iyl (Abraham, 1991: 358)
3 e 3l 1 ok 8 (65 s 5 CalSKs (L)L bl iy (Dl e (S e o
.(Izutsu & Izutsu, 2013: 24-26)
V.,'Tﬁ DR e 534S Gl g csloysloms ()b 0L s Jb eolie alas 5l
O 2 LT 5 (ol s p e 3l (Lyons, 1977) ;¥ gslgiiy < bar Lo
DL ol an (Lidag clae ;> Zunle 5, 40 45 (Fraser, 2006) 5 2 5 (Brinton, 1996)

. T - . g . .
“Sm—sdfx’grﬁ‘“‘}’;g‘&:‘;’,‘“‘“'(ﬁ)"ﬁ‘-"J‘J“\"r:"u‘ﬁdg“.\’.‘s"‘)ﬁ“i‘slb“’}“

1. subjective notions



OMews /gy 0L slaledam g 4o gooes 5 Md (5 9028 (o) sladamg 55 / YET

az Ladag e o ool (Olamr 05590 ie Oy gy &S Conl Lada ;ﬁ-dﬁ_«L—nrz_&l{T
u__v" Lg\..aa.ﬁb E) Sl kSJ-L""" W}S’ Cy )\ J,a\:- U’:"aj}-'- “\‘lL“"u" JLO._:\ ‘J &Luﬂb-) V._:ALM
5 Y sb s Sl o5 a8 5o 5 ol (Sloyplous ESs 5 oy 8 65 ke iy,
L 3 0l 5 5 0lee 48 S plonil gla 8 508 Sl il lag Lozl )3 ) gl 1 Ka
Ll ¢ gita s blondsn pl Coslods (653735 0L oler| Slaiaaigo 50,055,
OLL oS5 cdae 53 a0 51 Ol NERES CLra e U o3l gl oo sas Loses i

.:I_funﬁ):bdﬁpid\agghcq-}\ﬂ:b%gj}m

PR3 L
5,8 0ol S 53 5ol Hsbar o e 5 S ba cw b Slaiar s Sl o o
Sl i e pozma 15 35 o dLalaiolaziS 5 Lasar s las jor 4l 355 L lilods
(Fraser, 2006) ,;» 5 5 (Brinton, 1996) { s » 4S 458 Olas Js Aiten gt liiis )18
5 leze Lalei0laziS 1 IS4 03 SIS 5 5 585 Sl go Blond 31 Lesiaom 5 (slas o (ol a5 O
e a3 48 S plonil (sla )l 550 bl nlly AT oo sl & O glize (514) 5o
dr g Celodits iz 4o g5 Leddr 5 Slas o 40 5 Sl Ll 0Lz 350 )5 Wi g sy e oS
o> ((Mawlood et al. 2024) 01,LKen 555 50 O3 mmen ol fagis oS 2 s
5 s5aals g sl «(Sabouri et al. 2020) o,LSas 5 5, s «(Mohammadi, 2022)
Aram & ) oL s (\)T «(Taheri Ghaleno & Dabir Moghaddam, 2021) pis >
Aram ) ob e ¢l,T 5 (Davari etal, 2017) O, 5 54315 «(Meshkinfam, 2018
Ll s Lair 5 alipleniS (slas S 5 wualie oy b o (& Meshkinfam, 2017
S 3 oS Kns sl ilos S Ledar s slas 1 4 (slo Ll a in s ol ool Ciides
aom eSS dmes glary jole 538 e Ladb cbilastls , w b OL) 5 gledary g 4
Clie dites atacly  gane 5 pban 48 Ladamr g Lo jor (oo 2 515 0315T (g5l00 s L
s A Ll 3wl 5 33T Glaleian 5 5lscstlu Sl ) 5053) Llods 555
Dastlan & Mohammad ) el pldosmes 5 OBws Aile (631 31 (15 ool st =5 5
5 55 (Amuzadeh & Shahnaseri, 2011) (s ,wobsls 5 o315 yoe «(Ebrahimi, 2015
AL 5 (Rahimian, 2009) Ole>, «(Tavangar & Amuzadeh, 2009) o) s

el st (S8 Jbl otz g S8 515 Jladl Julis 1) Ledaz 5 olic (Taleghani, 2008)



YEV/VErE lg 0F oyled eadin Jl S ol 50 ele Rl

Blazidls AT oo sleds 4 55T (G5lscalo Ao 51 &S (g ols S sba 5 liar 5 Glac i
Olgseas () ie pw) i a7 5L . Llazill aly Glosas g ,ols T

Ll o 5 sl s Sladaor g 2 &S

S Dexolr ¥
O 9l& s 4m 4 S (Lyons, 1977: 848) Cul (g, siws (glad 520 P S s

laiter A5l (6 5ms slaslslo B 55 0l b 5 lgim ¢ o O gmen ooyl esl
D550 0L an 4 g Line sl sie plasam sy Jse3ils 0 50l 5 Mg s
3315 mom ool S G s g Ol 4y Lo Gl KA 0l b sy 5 b oty
Llasstls  gleias g pualie oy 4 o SSUS sl,8 55,0 L .(Lyons, 1977: 739)
L;\ﬂ;tufrt_@\uu;&ﬁﬁJuTHﬁysébgwugﬁksmg@,ﬁ
) o n 203 63wl gleiar g 5 45 § 50 38 O ol (Lyons, 1977) N & 5t
17 e gL 53 0l o glaiars Sy 43 ¢ LI0L)5 5 glae a5l ¢ 55 g0

r.l)\bﬁse Lhm.lf).ﬁ U’i\ CJ.J» LY QM‘J‘JJ C,M‘A.’I:-‘Jﬁ "@.:‘.9/ H&AS k) \.u.é._.lg.y

AT 9 (B0 gleidrg ) I
&:a-:.«v-d' 3}5- v\..é}.‘v' L‘)@T )j":”i}f QT BE 45 LSJL':.&?QJL‘;JA (Lyons, 1977: 797) J’:'.’.‘y ali.‘v )‘

S 93 5 sad ysba a5 ST i 3 5 LHISAT a1y dher 55 030k 4k (o 4
L st 5 g L ) 53 bl 455l 8 e S T L5 2 L o5
SR i 534S Ll (S ) el sl F8s s 69 2 Sl
Cobme gladas g (Frawley, 1992: 407) Il b ¢Cmladl 595 o5 4 55 Ol icslo

‘C_«_w‘)}.&__’.;a\_i’ Mm‘)d&u_b u\.’\Ju’.ﬁ(éM Olen \f‘)d-:j?dl-:’ Lu\.:}:.g‘)J

1. mood

2. statement

3. question

4. command

5. declarative
6. interrogative
7.imperative
8. locutionary agent
9. epistemic
10. deontic

11. subjective
12. objective



OMews /gy 0L slaledam g 4o gooms 5 Mdar (5 9028 (o) sladamg 55 / YEA

Cands 3l osin S DLl o Jetica |y 55,28 olias s 55 (Nuyts, 2001: 398) .z
Iy adaz 55 0l B0l 4nad ‘juél; Ol 5528 S 5oL Ag8 ol il a5 gl (6355
5 0luabl slazel & bl Cpa i CIlant FOLSl e ozl 87 AT 0 5 5
.:J,:fu;aﬁJ:\)QTJ;JLe
ey b g S ot Oy 4 457 3,03 513 ST gl 5 il 5l K36 )3
b sy Jee il Sl 1355 L s plonit 558 58 Koa0lons 6315 5 g0 s
g5l dl (Lyons, 1977: 745-746) ;N S eyl 6,8 plosil jszma b LS p Jeee
CMedral Mlacl s Ul ol b ekt A8 e e 1 e s slaadar
sl (Lyons, 1977: 823-831) (.5 ¢ s -3 5 ot Laimmas 5 Lado 5 ¢ layllicn
sl ns s l,8 ST gty S 15 0T 5 Wls o ol o pgie edte | Ladler
Tavangar & Amuzadeh, 2009: ) o3/ sas 5 ijl,: 5 (Bybee et al. 1994: 179) o\,fi.sj
s (Lyons, 1977) uN J 8 511, (S5 plasars 5| Gz 5y %5 et 35 (857
S SEOT 5l IOl oy T Ol 55 cotd Joamsd Jos plonil o8 ol gy Ll o
S 05 e ez U 03130 3L ¢ gilate L 31 5,05 0,31 55 (Palmer, 1990: 10-11) L,
dizes (Lyons, 1977: 824) ;0¥ &5 Cl lolopa p 68l o San b 2508 Ol 3 Jos
e I3l sy ST o sie s IS Gleitrs o S555 5 515 el oS
ol 6 s dal s 568y s alSS e 5l (Frawley, 1992: 420) Jsl b Ca
L OS5, oS w o T Calbes glacdlo 05 gais gdoes Ol (512 (Slo g |y o lodar 5
(s ool My Lol B 3l emlie (S plien s (oline i 310, o

1. factuality

2. possibility

3. probability

4. necessity

5. inference

6. belief

7. certainty

8. directives

9. commands
10. demands

11. requests

12. entreaties
13. warnings
14. recommendations
15. exhortations
16. obligation
17. futurity

18. duty

19. permission



YEQ/VE0E jlg 0F oyled eadin Jl S ol 50 ele Rl
= Y \
.J;scﬁ).}b ("j“) )‘}:MJ

S 9 DD gleidry T
(Kurylowicz, 1964) @”_L_Uf Iy e 5 o5 Dbl (Lyons, 1977: 792) Y
Sl 05 Wiy polis pdm o Sl (3 p) 5y e 68 3 )l 55 L3
33352 3n (Sl somn QB 53 55k 1 g0 s 4 i g0 DS 1 4028 03 32 ST (35 e
g55 Izl L Ol & o 35 0 g 5y 58 e sn (ol 5 (il g0 5 S e
SLaaiSo)ls . Joe plowil (g1 05 gad ol b 031503l 4 o (55 ST g L 3L 3l
Gyt S pbsm b glater s 5 Ss0kya tden a3 sleier s sla)le g ol
3l g a5 L ol ) Ol o (e pladtrs (s Sl 356 5 oSkl 5 54
s Foglr 0T 53 5500 8 i 5 g 5 3313 5 00 (g0 g

23 egbls 5 585 Ol Ol 5 a1 D33 () o8 Lol Aizes (Lyoms, 1977: 798) Y
O s LadT 0 ) KaT 6l o Jls ol e les il o2 5105 e pmis5 slas 2,8
Pyt sladi e
AL 5 e Sl S 5, dIT (L)Y

Iy 55t dgnd 85 O geots 0y S oS ol me Cplts YU alas i Ol g5 o pusSS |
) A dn e 5 4 o b o Dliablpde bl 0T 05 3 e O] 4
Al plaabe L1 Vb Cllae ol oSCae 5l il oy £ s 5o 2315

o> S8 e bl (O

Wl 48 1 8 S S e e s (2
.JQJ?GG)K.&T a.\..;“;.kg;db:fs.a: L‘)&.&T ‘Q)yab.’g-\.ﬁ.ﬁ M‘J‘

S s oS0 k5 b el ST (530 K 55 15 Kos end g 05
s 3 2ee 3L et Ol g8 Sl O3 LOT 18 (g 5 Col 30T @a OT 51 S
A oSG Lais aSal @) Wil o 0ty S 4T ol me pl 0 VU e 05,80 Sl ol s
Cnily &G s ool 155 3505 3525 3,807 03 905 20 Jlaz| 487 (ls J5b b 5 o et b
2sb b bt oy 5 Sl a1 (o g 5 Jlaz) (5T i 51 4 il 0

1. order
2.requirement



OMews /gy B 0L slaldam g 48 gooes ) didor (s 928 (o) sledag 3 / YO

el e gty KL (1)) dha camd gl 53 23,10 0y S

iy S5 53 1y 5 e 3503 305 55 B me 03 3550 53 (S 53 e
3L s e UL AT Y

Ll a0 Gy ¢ Bl e 51 31 o Sl o in 50 plaz OT 55 08 55
e 5 o T 4S8 Cl b ol jaeiiol bo gl g 5 AT Jab Cuns g 5 dileds
3 e Line &S O Sl Loty SalS™ (Y) e 03 )18 4 LIl 153 13 90 Al g5 5 ,a0T
RN PREN S i Sl gl ety J5 25050 Ol 1y (3,2 pleiar s
(Lyons, 1977: 799) &S jlde 5 dal oi sl » Cumdly OLs

etz s 55 15 O 53 5Le mes s & ool Aizes (Lyons, 1977: 792-793) ;oY
) s IS glesar s 5 05 AT glesar s g5 55 5 S5 8 hiys 015 oo op IS
¢>L..~)LVA
..ULQ{:J;MA{\{:J:UT.\‘
il il Ll g e gl 93 YU dher IS Lt
Lles 3 200 457 Sl a5 AT F
Lles 3 e 457 08 o g |y 3 AT Al sy 0 0

RO PEVCPRENP. g Y ol e 5 2la s Ol LB 15 5,4 05 5 e (F) e
o) 45" ol Lins ol s S Ol g5 o 5 Sl () ada e 25155 oinn (ol oIl
;,g.«.utw,aﬁw(wmuo)v@eﬁi)u.;g,‘:)@\)wbmspuuﬂ et dw s 0
rst}@u;pl)sow?\éu,wggrﬁga,,@su;uﬁ&x\js@pmua,u@
ISS g (0) ke 43 (S5.35, 8wy dher 0y 8 4 Sy ,0 )0 Sy BL Al
3 g 4 (0) dhar ) 5l 6l ST 5 Obled alo b 0 goislorl 4o oy £
413 0 yLal (V) akess

>3 gl 23w 03 gui sl 5 Joased 4 ST gldir s ot b 5 S48 Ol
13,8 o 03 e 1y Oslse Sl ez 516 Ko Slae Sy
sl bl |y il Gl e F

oS (Jal Sl 5o Ak anils gline 2l 55 L5 oe YU ahear (@IS 0L ity
bl 4 als 0 g5 padt S oS (S S 4 a5 Ll pls 6 ke S

e il 5 s dlaz 5 ol ala 0k & (gt S e 0l a3 das o Bl ol



YOV /VErE jlg 08 oyled padin Jl S ol 50 ele Rl

sl sl 48 o)
Sl 53 1y it a3 0 05l 4 a0 Y

Sl s pde A0S s pgs Sl 53 Sl (23 I gl e (Il
OLa 1y (8) oz S yluin gmnyd Al 51 o 5 ST o sy p |y ot o s &Sl
23l 4 )8 e 6 ol Zaldl gm0 S el B0 bz 0y 58 eIl il 3 3130
Wl a3 Caldl @y Loy o 3 i 18 com 53 S8 e oo S ol
dal g i o (Slian (Slls o o5 5 Coils dal g e 2l g e (035 o 3l
:J}.:
ol (4 58 D58 rte S Lo 5 ) e 3k ) 58S pl3 g0 el by s g0 A
13 Ty bl s sl ol

et Glas (oo 5 (00 pale (5 me & iy 53 b S 0T a5

212 s OT 5l edal

IRt

Lol LaaT 31 oo il axdls &osline 3 505 95 Sl Ko SU5 (sl i (5 30 i
dle i yls Jitacs o sm 05 8 Olazstlo )3 5 duT oo sled 4 g1 e 51555 (gl sl
Gilsoslo aoe ¢J_<».s > » -more interesting S;Afa)g s3> amorey Lais 31555
) (e gy dile s o faame 0T 4 oS Aied Sl 4 atoly 5 LI s oy 50
Hopper & Traugott, )CJL?}J;}J{:LA BT yeere otf.x.:,lis .donger) Z;Afe,l_; 3 (€r
RER A YT TIPS PRIt br};aﬁ}‘ﬁjabfg‘dlwf\ﬂ)l & 505 (2003: 7
L et ol 5l (S Ls 0868 cbob; s 5340 3 s on Laladar g 550 53 e pen
sLass 5o (Bybee et al, 1994: 203-204) 0L 5 (ol ol gly - 55 a »€
Pl sS 0L 3 Dsmis bles 5T Lis Calie (a0l s sam s slais 51y S8 LS
Wby oy g8 ol plars (aﬁ_é.,a “1€) L g

9. tigwe blitadre ben
1.s:ERG speak: FUT.PERF:OBL with

1. phrasal

2. periphrastic
3. morphological
4. affixal

5. Guaymi



OMews /gy 0L slaledam g 4o gozes I Mda (59028 (o) sladam g 55 / YOY

I must talk with him.
:¢M|JL.,:>\J?Q\:{(JJ.;a|ﬁﬁ‘,\{u@pf\)«by-n.uj;:ﬁ‘@jlfo\{j);li

10. tew  bolky ayra byzanay
2.s perhaps 3.5.0B]. SUBJ:know:2.s
Perhaps you may know him.

ot 1y 5l s

2 leams a0 aS SSLE ST (s S o lal ash aniy 534S €5 Oles
bakd lasam g SaS” Il clasam g S8 515 Jladl Jols | Ledam s juolie lastls o) O
Glans § gladd gie s 55 5 AuT o jled 4 31T (g5lacstle Lo 1 &5 Lt 5 o
MBI l9u5 5 U dtensly gladam s olis & (glo )il 5 dilazuils &5,8 o 515 Jlges S L
Gl iy 53 (o) juaie aSlOT 51l )1 0L 53 aladaom 5 pmed dhas 31 (o) juzie
0L ansdE oyl 5 sla e 53 0T )l sbs) 8L 3,133 ,5505 o) 5lme 0L 3 b,
L1, 0T «((Aram & Meshkinfam, 2017) (al_é&:i.i._a selT sl 5l ylsds )b
o ol 5 o3 s Jalst ABL 100 S0 35380 S5 g s oo il oS il ' g
A5l o 5o 035 L 0T .bles gas sldels guSTh 5 S50 ool
Sls  wkige 5 S )
Maadl o (oS opl 4 Condir oo )Y

Lw;tﬁcdw:&yﬁﬂudlsguﬁ.muué;ﬂ&i;\b,”,;w
Jis o315 &G (5l A Sl aila e AT slize wa b ol g i 3l en 5 (S5l L
o ¢ Jod ador 51 Glisi g 53 IS 505 03,874 ) i 55 65555 bl L &7 ol (& 50)
VU B gai 53 5 S o e 1y 2 el Lol o (ST i s &S5 55 om s oSS 313 55 n
gz (1) IS8 00 a6 0l b o5 oS o (5 5 Cblos 03 i
S jae (s ol IS 0LY 53 Olgt AT (lls &S o ke 1) (oo S8l
3 e o3l 3 655 L 15 0T O 5 gos dom sments o sl s SIS ol (6035 (315l Ao
s 511 355 ad sl p sl 53,5 LS T 51 3 885,55 sl Sy 535 Mo 55

Sl oo 23 4 1) ASTT Lol jan (Lol YU & 503 55 (lo) juate glime L5 31005 dal =

1. perhaps
2. interjection

PR 6_1151 Jss l38le 5 S oS (Praat) ol 158l 5 51 eslaiwl b «(Y) 5 (V) sl Ko 0 oadasl)l paug ) 69! Y

Ll o0 (o S



YOY /VEre jlg 08 oyled padin Jl S ol 50 ele Rl

Ol_:é‘ju\_i“-‘_s_ﬂd,.‘il_%vjvj&ﬁT‘((Lh')‘_s‘jTJy’.'ﬁ‘(Y)Jg4{49.'}3'[{6".@&‘}3;‘;\9:
G M 2y s 5 005 on Lol ) o) oty b ) 3 (o sl y i Sl s 55 00
(L) 5 5 (1) Sy yaods e ol 555 Lol (B s 8515 5148 5y 553 el OT )
¢uw§\:_,,}(.\ﬂ@_.~,~\f¢;pd\auwduw.\w,@ﬁ@.mm,;m

Cwlodd

«Iy ¢ wigo §F dK0» Ao (2199 (59811 IS

Al oo A ol 4 by tdles 219 (59 Y S



OMews /gy 0L slaledam g 4o gozes I Mda (59028 (o) sladam g 55 / YOL

L o 9 ol 5 owilh 53 S Sl 55k ol (Farshidvard, 1973: 198) 5,545
S aS UGS 0les (55t 3L iglans) (b s B 4 by le tamlasd 8 o plowil Cl 5
4S5 45 on bl Sole ol 53 (RBI5L 5 h  psgie (ST T a4l al Sline
S A FU o 1) O sede fpad & 4l 3515 550l ()b 5ol jaie and olae S pl))
:6.\5@0\:{6}.&‘:44»&}:5
Olwl glay 5o b Byl (o lastlo s die ol a5 Sl 605 (508 53
4 (-3=T) 350 es el 03531 L gl o3le 51 aS okeT 3935 & —am g ol wils
(awliss 31 dn) Job dier 5T 4 5 9ckan Soguze ol 039330 L camlid 5 fod 05b Olos
{Natel Khanlari, 1986/2: 333) > 35 s a-lu qa b Z) 50 95 2 L
JQTG_:}.:.»Q)Hj.s)b&.&;ajc,_;s;;)}.«aj;&ud@jnJ..llj'é\u.au\;\).aéj
5 Ldle OU 1S Jgrdon. o 59 0 LIS 4000 g5 2 b e 355 0 0kl g5 55 (5 e
.Natel Khanlari, 1986/2: 335) ol ;8w 5T 03 S 5L 1, Ol 3
4o (b ez 5 b T 5 55 055 00 &7l O 5Bls o) e () 4T i 5 YL der
(15,55 BLe st 5L 311y Lt 010555 5 et Jl sl HLgi 3 imlodd daz 5 oy g
3 pdew Ol (6l (65 (swilh 53 oS Jb s g & 5 8 5lea (Fuladvand, 2002: 555)
Oly g Cmmlasdy o 51 g cpl g pal oy (g5ld g 20 53 Jg Cnlods o oslazul (o) L
b e Ol Jmb ol S o 5 Ol (45 Ad Bl U i ) 8315 <SS 4 o
‘_gl.kg:,}'-l.»l)}OJJ.)J_‘LQ‘)M}JO}:AJ.}}O)‘%@‘JL;)Jw)@)}d{((‘.—l)v\;}cw‘)djmb.
JIs5 i 55 oS oS abls LS o 5 jlion 5 Ollast s ¢ gled s dhas | (2 550
o 8 ST o) slous OL3 13 5 5 (sl 53 0)bs3 (03 i S S 31 g Sy Cenlazil S
Gl 3 sy (6590l (1) e 45 4 b nl OLT Ll 05 208 (Glo IG5 5,18
6\).\_,1»@1)614;\?‘,\?w,ﬁ};)\;6%5»\””\,‘:A{C@\;,b&_;ﬁ;}m
(o) 55 LS Ui goes 1 (b 0dl oty ool &5 i Ol o Bl S y3 4 b ol S
Jama ) sbiy 45 (65l g Ot 4 OT 5,8 b sl 5 50005 5 BT ol Z15
35488 Jlo 3 db o 5 gudoes Aol o i SIS Sy s Sl 5 5 S s e 5418 dliblous
2T opl L b e Slo sl G o 53 0 1 g ol 3508 g0l )
38 0T 5548 ol Wg,y b aS ol g 0l 55055 (5leil 4l b sy oo i 0 5 it

‘}-_:J'C)L-:).6)‘2—5}3@)}-&4{60%ijJJJLSGdL&J}‘jéMJ’L‘GTdJL’KQ)}.@)‘\«L—DJ,&J&



Y00 / Vire jlg OF oyled padin Jl S ol 50 ele Rl

SIS 5 g SKon i aWln 6575 0 Glakig bl oy 515 (6 2y S gemn Ly Syl e
55315 33 Gl) L gy 45 sa3sl g axils oLl 0T & o (Keshani, 1992: 47) SLS S il
RSSO PLa T et 5, k)
3l o sy oo AT dal gt aalsl 53 887 35 S ad g e 51 5 A3 2 VL 3 50T )
(e (g lis It dle 13 g Lada g oalie 1 (sles 28 (b il e
wals 5 ol OT o8l dogs s les go 3l 1y Wasly 5y o iy 3 L&l ol el DS
U e La S50 5l il ponoil Sy do g 5 ol 518 o5l IS 0T 5 Shes
01 Ksays 5 (Fraser, 2006) , 5  «(Brinton, 1996) &z p s gl etz s sla S5
Cwlodaz g glas > :J}aJ:Ji”.s
r_.aL.iaur_.l.sl.wcb\}:iyLg\)Tj\ngj_u_.cu.jQﬁﬁ)agégm;q&jgcoﬁl
op B gl 5 ST gladam s B8 e iou 55 3 15 il e gliers
oo 458 4 Ghata 15 U g 03,513 3,18 oy slows b5 3 (o juate STo-0T5 oS o
S 03 oo 5d ol b Sl 5 gad 0,85 53 (gl 51 530S B3 (5351503 5 Lizen

slodys S @) ks gas 5 55 Sloans 5 5 5y g0 (Slins Si jaduie

SO (g loiarg V-t
d§_1‘}_:.¢..>r.?@‘Q)J_Etg.edi_l:j_q-jqisxq-}:Qc&lﬁéu@)&rwﬁat—nw
WS 5 ol el 5 ylna Ll S e sl 1 618 plnil S smma b 3303 5 0 blin 4 oo
.>)|>L;)L§rL?d|j\ $39 J_&\:jl{l_i)Lfrb.u"@%.bBu O3 sadat 5 b 03,8 lsl5 55 e
ol S o sl oy 8 g calaad gl ded 53 s poal o (b e sad s S8 S0l
;}_;;,’\;fw_,,u_yfju,:t;;\,,\m,y\;jg,osmugqigdy)g@‘g};w
L sl S Sen il paie ol idSS gl plear s ol plo el ok &

Az 2ad o(Lyons, 1977) Y uxa

w525 9 B Lol yods ol N-1-£
$p35 2 5 00 4iEs & e il (LY

1o gl € s e 9 t0Sly (O

595 03, LS O placs 51 S 5 Sl S o 5,8 55 45 S g |y g )
Ools cmnl Jhd 95 Jbm 53 oS s 4 Ol day STl s o0 03T ol STL ol Loyl



OMews /gy 0L slaledam g 4o gooms 5 Mda (5 9028 (o) sladamg 55 / YO

Ly o2t 395 Sl 0s 5l dlon (gledam s oo ol cpl 535,03 0 Ol 1y o 5 b (gl
o bl oy £ G5l 5 (o (203 sghe (85 (S o el blus 4 1STh L
Olay 1 odaT il juate SGS7 4 55 b Ol ap sgin 0l Ol 53l ol oo yolie 83 4
Tavangar & ) o3l s 5 Sils5 4 5 80T a8l 5500 Lo glo sl b ) 55 Job 508
3 el oty T 0l 3 § 8 Jlghmes s SSLLS cilezsls oLl 55 (Amuzadeh, 2009: 860

213 ASTE eSon 5o T s Jas plnil

Loy .Y-1-¢
_(,;Jf@ﬁ;;nm&w‘wzsﬂ@h.w
WLy 55 Iy aslios (o

Sl Sale L1 0T S8 (s sl (s el psgie (lily 555 &S o) YL 6 5 508 )
25 pghe (255 el pygie 20533 U3l B )l oS it or S a1l 355 5 lace
IR Y g P PR WP (R PGSy - T g P S B VY JEp R -
Syl a5 35h gm 0353 Al o il 5 g dile Sole (A LSS o gde ki
3405 (o 3 Sy pan Jmb oy il e &S 0l 3 L 355 10 5, 5 Jg cadby i T oo o
OAdpdls 6l (a5 S 3 M1 Gl i35 50 foo () & 5ad SN o rmy

.J)|JJJ_,>.-3J~.9

Nag F-1-¢
1,57V (Lol ax &5 (8 a 10
S’ o 2 8L i VP

o yoe S5 3 55 p 4SSl Sl o5 550 93 (655050 Sl gtewd 4 b gs jo (10) & gas
g ale 5 oy blae s ) sl B 5 3l gla, 3T blsw ¢ 5o 557 sl il o o oo
ruuL;H;l'@j;)Mj,u,;}idt}p;C,,:yuﬂ.uﬂuziu)uT;n;M;\s,us@
Slize 5 SLs K NS 0 lies 1 e 35 (19) alaz .S o S50 oo 5 50 612 1)
JSKE (S8 g a5 p s (o) paie Odes g3l L laaiS o)y pl 53 ol |psls Dl
5L ss adde (es plonil 5115 Cbbus i35 5T dg Ol Loy 8 Sl S 03,8 o0
bt ol plo (ol 0dy 8 555 freod 5 g (e ot o0 45458 Olos 3l oo
el AT IS Ly ki )y ol a3 ST



YOV / Vire jlg 08 oyled oadin Jl S ol 50 ele Rl

sloda £-1-¢
55 Sl CBle WY
Wy 5 Wse A
Ieas 8 asl Sl N4

saully jldicas a3 Gle ¢ Jad 4 STl 4 Odkion g 31 L (o) ezie YL glads s 5o
M ) Sy ol (0 oS e emie (glls ede T &S o ) 4l 5 g 5L S e
;,u@;;pJwtle,guujgbuw(;}uﬁr,u?’ouo Y S 53 8 e g sphe
s,x_;fwJ,L_.:>\@,c)}_;;1)&buu}u;w;gucqupaﬁ»\,wrw&g
133 dal 5 e 35 ol jen ol L 6 Kos b BT i ren
5 g Al Bl e 5L 58 55 515 65X
s 5 @8sm a6y Ll LYY
eis 8 asly Sl g 5 abolae ol 3,05 5l otr LYY

Ailer e )le U o pans 5 by olibin sl 0Ly (s1l) pie iy o 57458 Oles
m_:.éfa)l_; 035 50Tyl lin i U 55 ol an «C;y W) g (4l Sl g Bl D g

PO ELINE S

4 g axb 0-1-¢
1535 0585 Sl 5 8 gesy VY
IS5 Lo Sl (bl 50 YF

5l Jje il 5 aeT5d,y Jm s gpole Sy, i )3 1) (und ge (1Y) 4 gas )3
3Le sl o e il Uy (5L Jgiie 5 0003 o3 4 UIST (55 ctom 5 5 (53 558 elOlon s
oo &S ainb Vgl 3 e Sy 35 a5 o 55 4 Dl et Ly gl o
(Akmajian et al. 2010: 228) el &S )3 b6 pIS” 5L &S84, o T las
23 A5l ol s el OT Sl ol utnn o ol 5 b p sl 8 ool a5 bl 3
SV b Sl e 1y 3y g it 4SS s 1y s Il o(YF) & e
Slaader Suls s s 84 654 Ol T &gt 1) pss dhar 5 i oo

goj_p:l_ij_a\v.:ﬁ.:wﬁb)‘,b@b:}s-Q%g%a&;éjsm&hﬁlb)JYl{

1. sarcasm
2. pragmatic



OMews /gy 0L slaledam g 4o gooes 5 Md (5 9028 (o) sladamg 55 / YOA

A 5 48 5 e 2a5 o gihe Lol pon (adtee 2 o3 b el oyl 5 ST 0 e plon
bf-:?kﬁ'“ Cl}u‘ ((L_')‘,év:&

Plyel -1-¢

525 a8 5 (s B 5 0 S (0 O el (0 o7 0 051l YO

o prlics o L (e 0l oS 1 3l 53 487 K a3 1y b g (VL g
05503 5 B3 e H 4 1) Vb ales cazils 08 Hlin alls Catle 53 &S 0T 51 S oS s
23 dsere S 53 53,05 (6,0l D) gep 45T (Aeiden) b (& gad ol 53 by ST a |y 545
LS il ais Odtes s 331 Ly el 1y oy § CS15 6 35500 IS 4 b ga sl sle
@il ot & ol el ind line S EST5 gk & 5 Sules S Iy (6 K03 p se
S

(F o pleiazy V£
Olatn 5 LS (n Jroe (35 e (Sledtn 5 &S Ol ety (b Slodtor g o alamign (5 1 55
anlslys a7 Hbadisad 533505 5 o o gllasl (5l Cﬁ; 3587 b Coen alas 3l 2a3 eunlis
Oliabl U 1y o pllaals (531450 § 585 clmbpn (o551 s 0y 8 45T o3 ol T e
s 0T S5 m 515 S a a1y (il g5 b 3ol3 gl s Gbbue 5 ST on i A
S a5 0T 5 ol ST NS H1iS o4l 4ad Gbo 44 s oS Agad 3,050 ol den 3 .S o
laliiamy &ws 53 35050 ol el ol 60l 65 355 U505 3557 5 (564 8 e

A, S o ) F a5

PO g Oallaol 3y gy (Sw s I-T-£
!EJ?@EC);O‘)&BJ{)‘).YV
Il o LS ¢ 525 dlolms ol 3,05 YA

S ! ti‘;ﬁﬁ")‘iu‘“ 035580 (s L] t)l..é.a Sl fob S a o) e YL slad gl s
35m st S e il S Chbe ¢ o ol ool s Bl (S b o llaals
S L Jgens sbar skl ol i o 457 458 Olan .3 )l a5l 358 oo S 3L sy 5 OT

YU slaaiS o)l S1aS o sloul 1) pdod 283 o sghe 5 555 0 ol on ((g) i ol dhar



YOU/VEre jlg 0F oyled padin Jl S ol 50 ele Rl

S e sl 1y S0 b6 b (gline disd ol jan oo Jub L
s s (0 Comd (655 4 YA
!EJJS-GA_}:SQJ{"‘)V\JJBJ{)J%E.Y"
Il o 8 ¢ g dlolan ol 315 ¥

Olis dd o lae (FV ) i 53 oS an 0T L Laasi€ o5l ol Sl cdlln en
(YAY B (Y9) slads s 5o (Jg tils o Sloms buwrb,u'\ cblosl b i a5 Oals,laia by
Sloma by Jree plondl g5 5 gy on 51570 (o) (e (sladlenr b oo gladeor s sl

s 3l Jes el 11 oy & a8 s s

S 1l b of yo b 3ol Y-Y-£
ILds Gl gl ¥V

(89 03035 O3 5l w5035 LU, 55 Chliue b GY b Se ok & YU (sladi a5
)".JJ‘J@QL:{aJ‘J'C)C)‘J_::ﬁj‘u;g_&jg:,_?u:)"}_f“_gc‘ﬁbbb‘,_i-dlijﬂ).})jTj
a%;w#ﬁﬁd\)ébjjTﬂj&liJ)|L(iL—')ML‘YL&LBAL«.‘?—JD&b—QT

S 5 4 .0
L aly sladamr 5 &S5 Ol pieas on () e Olses,S Glalesam s HUS 53 oyl 0L s
o Ogmen) (S 1 el pladazr s edlie S| oy (o 5 3313 5 0 A (L) 4 )5
e Wl) (B me 5 (@ 5 ab (ol mel bag e LSl (oS 5 4STE Lol yan
o)Ll L ol 3 3l e Ol 1y (51 5 &S5 51 commd 510l 5 o 5 o shlaals (slaslit g
ey 4 M eSS

Slre ol den il pais s tia 5 Sosline e 5 (AISS Slae 3 s b aSl i
s (23 oy £l s 0 8 ad g0 5 dgR p Se

bl Sl JS A e b o 45 il i s S atels oSl pg
13,8 o )5,k OLL 4> b



OMews /oy B 0L slalidam g 48 gooes l didor (s 028 () sledamg 3 / Yt

oS o SHSG 0 o (L ¥F

'VSL}" Q)KL Lu)@ﬂ% (g_)

!‘_;“ifﬁ)l.«.:é)cme::-(y

J{Gﬂba.\.«T@:A{&fa)gm}}n}}é\MJgé@(((—t)ﬂflmgg««f&;;:m

PO L 5 s e 3l Sy il i el g leiar s paalie oSGl p s
S 503 457 Csl o et 4 5 ol IS ST 0T lokeT 1 lae (555 03 )8 Comdso
ST ST b L ol o b sl (eSS Slons 5 Lol ot b ey w53 bl
Al oS s ads 1y sy g0 Slae 5 LS iy oS

 Gmbaie |5 AU IE et (1) e lidor s A5 i 0L YL s S oS
Fraser, ) ,; 5 «(Brinton, 1996) O s 5 (6 gl ledaz g (slae = (1 a.uzcjiu L;L»j}_)
) Stz g s 1y (o) ezt ol s o, Lal LOT 4 aedie s &7 Lizea 0,5 5 (2006
{":A)Lfa J‘J.; Gw)‘.é QL) 6LALNA>} dws BE) ‘J OT}{"'-’-J‘J“iGA «

Sailedn st L Ls 5 ol oy gbes 0L o) (ladam g = o odlad 0 g0 4SSl s

‘;,135\,le..x;zpngujséu&u);a;},;jdtmwjtsau}gﬂ&m;,\f,p@
DJLVI&J&JJ’\)‘E‘Q)}EU&M)‘dg)w)ﬁéh@;@%bjr))

References

Abraham, W. (1991). The grammaticization of the German modal particles. In
E. C. Traugott & B. Heine (Eds.), Approaches to grammaticalization (Vol.
II, pp. 331-380). John Benjamins.
https://doi.org/10.1075/tsl.19.2.17abr

Akmajian, A, Demers, R., Farmer, A.,, & Harnish, R. (2010). Linguistics: An
introduction to language and communication (6th ed.). The MIT Press.

Amuzadeh, M., & Shahnaseri, Sh. (2011). The impact of English on Persian
modal auxiliaries. Journal of Language Research, 2(1), 21-50. [In
Persian]. https://jolr.ut.ac.ir/article 24151.html

Aram, Y., & Meshkinfam, M. (2017). Emphatic discourse markers in Persian:
Evidence from three telefilms. Journal of Persian Language and Iranian
Dialects, 2(1), 41-63. [In Persian].
https://doi.org/10.22124/plid.2017.2475

Aram, Y., & Meshkinfam, M. (2018). A corpus-based survey of the discourse
marker "xob" in Persian. Journal of Sociolinguistics, 2(1), 9-21. [In
Persian]. https://sociolinguistics.journals.pnu.ac.ir/article 5152.html




YU /VE0E lg 08 ojled eadin Jl S ol 50 ele Rl

Brinton, L. ]. (1996). Pragmatic markers in English: Grammaticalization and
discourse functions. Mouton de Gruyter.

Bybee, |, Perkins, R., & Pagliuca, W. (1994). The evolution of grammar. The
University of Chicago Press.

Dastlan, M., & Ebrahimi, Z. M. (2015). The investigation of Persian modal
auxiliary verbs on the basis of the force-dynamic model of Talmy and
the idealized cognitive model of Langacker. Journal of Researches in
Linguistics, 7(1), 1-16. [In Persian].
https://jrl.ui.ac.ir/article 20850.html

Davari, S., Ghasemi, M., & Kokabi, B. (2017). Disclosure discourse markers in
Persian: A grammaticalization account. Journal of Sociolinguistics, 1(2),
9-16. [In Persian].
https://sociolinguistics.journals.pnu.ac.ir/article 3993.html

Farshidvard, Kh. (1973). Historical grammar of Persian language: Alef suffix of
emphasis and interjection and exclamation. Armaghan, 42(3), 194-202.
[In Persian]. http://ensani.ir/fa/article /248404

Fischer, K. (2006). Towards an understanding of the spectrum of approaches
to discourse particles: Introduction to the volume. In K. Fischer (Ed.),
Approaches to discourse particles (pp. 1-20). Elsevier.
http://dx.doi.org/10.1163/9780080461588 002

Fraser, B. (2006). Towards a theory of discourse markers. In K. Fischer (Ed.),
Approaches to discourse particles (pp. 189-204). Elsevier.

Frawley, W. (1992). Linguistic semantics. Lawrence Erlbaum.

Hopper, P. ], & Traugott, E. C. (2003). Grammaticalization (2nd ed.).
Cambridge University Press.

Izutsu, K., & Izutsu, M. N. (2013). From discourse markers to modal/final
particles: What the position reveals about the continuum. In L. Degand,
B. Cornillie, & P. Pietrandrea (Eds.), Discourse markers and modal
particles: Categorization and description (pp. 217-236). John
Benjamins. http://dx.doi.org/10.1075/pbns.234.09izu

Keshani, Kh. (1992). La derivation suffixale en persan contemporain. Center of
Academic Publishing. https://iup.ac.ir/product/ [In Persian].

Kurylowicz, . (1964). The inflexional categories of Indo-European. Winter.

Levinson, S. C. (1983). Pragmatics. Cambridge University Press.

Lyons, J. (1977). Semantics (Vol. 2). Cambridge University Press.

Mawlood, B., Tahriri, A., & Razmjoo, S. A. (2024). International metadiscourse
markers in the discussion and conclusion sections of research papers
in political science and religious studies. ZABANPAZHUHI (Journal of
Language Research), 15(49), 221-242.
https://doi.org/10.22051/jIr.2023.44272.2314

Mohammadi, A. M. (2022). A pragmatic analysis of co-occurrence of discourse
markers in texts: Pragmaticalization of functions. ZABANPAZHUHI
(Journal of Language Research), 14(43), 119-144. [In Persian].
https://doi.org/10.22051/j1r.2020.32471.1902

Natel Khanlari, P. (1986). The history of Persian language (Vol. 2, 4th ed.).
Nashr-e No. https://nashrenow.com/product/ [In Persian].

Nuyts, J. (2001). Subjectivity as an evidential dimension in epistemic modal
expressions. Journal of Pragmatics, 33, 383-400.




OMews /gy 0L slaledam g 4o gozes I Mdar (59028 (o) sladam g 55 / YUY

https://doi.org/10.1016/S0378-2166(00)00009-6

Palmer, F. R. (1990). Modality and the English modals (2nd ed.). Longman.

Rahimian, J. (2009). The formal and semantic aspects of auxiliary elements in
dependent sentences of Farsi. Journal of Linguistics and Khorasan
Dialects, 1, 75-91. [In Persian]. SID. https://sid.ir/paper/203259/fa

Sabouri, F, Rasekh Mahand, M. & Gholami, S. (2020). "Diye" (digar) in
Hamedani dialect: A multifunctional discourse marker. Language and
Linguistics, 16(32), 171-193. [In Persian].
https://doi.org/10.30465/1si.2022.7931

Taheri Ghaleno, E., & Dabir Moghaddam, M. (2021). The comparison of
discourse markers in the narrative discourse of 7- and 10-year-old
Persian-speaking children with adults. Journal of Language Related
Research, 12(1), 275-302. [In Persian].
http://dx.doi.org/10.29252/LRR.12.1.9

Taleghani, A. H. (2008). Modality, aspect and negation in Persian. John
Benjamins.

Tavangar, M., & Amouzadeh, M. (2009). Subjective modality and tense in
Persian. Language Sciences, 31 853 873.

The Quran (1997] Translate by M. Fuladvand Dar Al-Ghoran Al-Karim. [In
Persian].

Traugott, E. C. (2011). He...withdrew, disconcerted and offended, no doubt; but
surely it was not my fault. On the function of adverbs of certainty at the
left and right peripheries of the clause. Special Lecture, Japan
Pragmatics Association, Kyoto, March 6.

Waltereit, R, & Detges, U. (2007). Different functions, different histories:
Modal particles and discourse markers from a diachronic point of view.
Catalan Journal of Linguistics, 6, 61-80.
http://dx.doi.org/10.5565/rev/catjl.124

Zifonun, G., Hoffmann, L., & Strecker, B. (1997). Grammatik der Deutschen
Sprache (Vols. 1-3). de Gruyter.






